See the notice on TED website

490716-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Wozy strazackie — Geratewagen Logistik 1 (GW-L1)

OJ S 135/2026 16/07/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogtoszenie o zmianie
Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Landesamt fur innere Verwaltung M-V, Abteilung Beschaffung
/Dienstleistungen
E-mail: zentrale-vergabestelle@laiv-mv.de
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Geratewagen Logistik 1 (GW-L1)
Opis: Rahmenvereinbarung Uber die Herstellung und Lieferung von Geratewagen Logistik 1
(GW-L1) in Anlehnung an die DIN 14555-21
Identyfikator procedury: ad3f53d0-8956-4cb0-b16f-59ad68d50e89
Wewnetrzny identyfikator: 220-244-MR-24
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34144210 Wozy strazackie

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Bedarfstellen Mecklenburg-Vorpommern
Kod pocztowy: -
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Der Abruf der Vergabeunterlagen, die Kommunikation sowie die
Angebotsabgabe sind ausschliel3lich elektronisch Uber den Vergabemarktplatz M-V
durchfihrbar. Fir die Kommunikation sowie die Angebotsabgabe ist eine einmalige
Registrierung auf dieser Plattform notwendig. Informationen hierzu erhalten Sie unter
https://vergabemarktplatz-mv.de/NetServer (Mein Konto / Hinweis zur Angebotsabgabe /
Anleitung zur Angebotsabgabe), bei der Bieterhotline (Tel.: +49 9001-243837) oder direkt
beim Landesamt fur innere Verwaltung Mecklenburg-Vorpommern (Tel. +49 385 588 56-980).
Es durfen keine Ausschlussgrinde gemal §§ 123-124 GWB vorliegen. Nachweis: ausgefullter
Vordruck "Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden" vom Bieter sowie von allen
Mitgliedern der Bietergemeinschaft (elektronisch signiert, unterschrieben oder mit Benennung
der erklarenden Person in Textform mit Angabe von Ort und Datum als abschlieliende
Erklarung). Der Nachweis kann auch durch die Bescheinigung einer Praqualifikation erbracht
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werden. Der Bieter darf keine Beziehungen zu Russland im Sinne von Art. 1 Ziff. 23 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 aufweisen. Nachweis: ausgefullter
Vordruck "Eigenerklarung Russland Sanktionen" vom Bieter sowie von allen Mitgliedern der
Bietergemeinschaft (elektronisch signiert, unterschrieben oder mit Benennung der erklarenden
Person in Textform mit Angabe von Ort und Datum als abschlieRende Erklarung). Der Bieter
/die Bietergemeinschaft muss zwingend die gewerberechtlichen Voraussetzungen fir die
Ausflhrung der angebotenen Leistungen sowie alle weiteren im Vordruck "Angebot"
aufgefuihrten Sachverhalte erfullen. Nachweis: ausgefullter Vordruck "Angebot" (elektronisch
signiert, unterschrieben oder mit Benennung der erklarenden Person in Textform mit Angabe
von Ort und Datum als abschlie3ende Erklarung). Im Falle der Unterauftragsvergabe ist
anzugeben, welche Leistungen durch Unterauftragnehmer erbracht werden sollen (siehe
Punkt 5 Vordruck "Angebot"). Auf Verlangen des Auftraggebers sind vor Zuschlagserteilung
die vorgesehenen Unterauftragnehmer verbindlich namentlich zu benennen. Der Vordruck
"Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden" ist daraufhin von jedem benannten
Unterauftragnehmer einzureichen. Von auslandischen Bietern sind gleichwertige
Eigenerklarungen in deutscher Sprache einzureichen.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga, Dokumenty zamdwienia
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
Korupcja:
Udziat w organizacji przestepczej:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Naduzycia:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
Niewyptacalnosc¢:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:
Aktywami zarzgdza likwidator:
Wprowadzenie w btad, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdéwienia:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdw:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczna:

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Geratewagen Logistik 1 (GW-L1)
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Opis: Rahmenvereinbarung Uber die Herstellung und Lieferung von Geratewagen Logistik 1
(GW-L1) in Anlehnung an die DIN 14555-21 inkl. der Beladungsgegenstande
Mindestabnahmemenge: 5 Schatz-/Hochstmenge: 15

Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34144210 Wozy strazackie

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Bedarfstellen Mecklenburg-Vorpommern
Kod pocztowy: -
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Bedarfsstellen Brandneburg
Kod pocztowy: -
Podpodziat krajowy (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Bedarfsstellen Thiringen
Kod pocztowy: -
Podpodziat krajowy (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Bedarfsstellen Sachsen
Kod pocztowy: -
Podpodziat krajowy (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 36 Miesigce

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
Informacje o poprzednich ogtoszeniach:
Identyfikator poprzedniego ogtoszenia: ed0f87a6-1c2c-4a31-9bc3-ce850b87bec2-01

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga, Dokumenty zaméwienia
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Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekgcji: Der Bieter muss mit dem Auftragsgegenstand und dem Umfang der
vorliegenden Ausschreibung vergleichbare Leistungen erfolgreich abgeschlossen haben
(Referenzen). Als vergleichbare Leistungen gelten Auftrage Uber die Herstellung von
Geratewagen Logistik 1 (GW-L 1) in Anlehnung an die DIN 14555-21, die in Summe
mindestens eine Anzahl von 3 Fahrzeugen umfassen mussen. Berticksichtigungsfahig sind
hierbei ausschliellich Referenzen, die in den letzten drei Jahren vor Veroffentlichung der
Bekanntmachung erfolgreich abgeschlossen wurden. Die Referenzen sind per Liste
(Eigenerklarung) unter Benennung * des Auftragsgegenstandes, « der Menge, « der
Auftragssumme, * des Leistungszeitraumes und ¢ der Benennung des 6ffentlichen oder
privaten Auftraggebers inklusive der Kontaktdaten eines Ansprechpartners (Telefonnummer
oder E-Mail) des jeweiligen Auftraggebers nachzuweisen.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Der zu wertende Angebotspreis errechnet sich aus der Gesamtbruttosumme des
Leistungsverzeichnisses einschliellich eventuell gewahrtem Skonto. Das preisgunstigste
Angebot erhalt 100 Punkte. Die Preise der weiteren Angebote werden prozentual abgestuft.
Bei wertungsgleichen (punktgleichen) Angeboten, behalt sich der Auftraggeber vor, einen
Losentscheid durchzufuhren.
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.vergabemarktplatz-mv.de/NetServer
/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19386974da7-
5d63ee89ef4daa1&PublicationType=0

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.vergabemarktplatz-mv.de/NetServer/
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 14/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 60 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen im Rahmen von § 56 VgV
bis zum Ablauf einer Nachfrist von 5 Tagen nachzufordern.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: - Hinwirken auf Beachtung der ILO-
Kernarbeitsnormen (siehe Leistungsverzeichnis) - Verpflichtung des Bieters /der
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Bietergemeinschaft, ihren Arbeitnehmenden die Arbeitsbedingungen der in Mecklenburg-
Vorpommern einschlagig und reprasentativ erklarten, mit einer tariffahigen Gewerkschaft
abgeschlossenen Tarifvertrage zu gewahren. Wenn fur die Leistung kein einschlagig und
reprasentativ abgeschlossener Tarifvertrag nach Satz 1 besteht, ist der Auftragnehmer nach §
8 Absatz 1 TVgG M-V in Verbindung mit der Ersten Verordnung zur Anderung der
Mindestarbeitsbedingungenverordnung MinArbV M-V vom 12. Marz 2026 verpflichtet, den bei
der Ausfuhrung der Leistung beschaftigten Arbeitnehmenden einen vergaberechtlichen
Mindestlohn von 14,68 Euro (brutto) pro Stunde zu zahlen. Verpflichtungen zur Zahlung
héherer Lohne aus anderen Rechtsgrinden bleiben unberihrt. (siehe § 15 des Entwurfes der
Rahmenvereinbarung)

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammern beim Ministerium flr Wirtschaft, Infrastruktur,
Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Informacje o terminach odwotania: Ein Nachprifungsverfahren zur Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abzuhelfen, kann bei der Vergabekammer nur innerhalb von
15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung schriftlich beantragt werden (§ 160 Abs. 3
GWB).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Landesamt fir innere Verwaltung M-V, Abteilung Beschaffung/Dienstleistungen
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Landesamt flr innere Verwaltung
M-V, Abteilung Beschaffung/Dienstleistungen

8. Organizacje

8.1. ORG-7001
Oficjalna nazwa: Landesamt fur innere Verwaltung M-V, Abteilung Beschaffung
/Dienstleistungen
Numer rejestracyjny: 13-L27110001000-54
Adres pocztowy: Lubecker Str. 289
Miejscowos$¢: Schwerin
Kod pocztowy: 19059
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy
E-mail: zentrale-vergabestelle@laiv-mv.de
Telefon: +49 385-588-56199
Faks: +49 385-509-56029
Adres strony internetowej: https://www.laiv-mv.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
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Centralna jednostka zakupujgca udzielajgca zaméwien publicznych lub zawierajgca umowy
ramowe w zakresie robot budowlanych, dostaw lub ustug przeznaczonych dla innych
nabywcéw

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-7004
Oficjalna nazwa: Vergabekammern beim Ministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus
und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Numer rejestracyjny: 13-L50010000000-78
Adres pocztowy: Johannes-Stelling-Str. 14
Miejscowosé: Schwerin
Kod pocztowy: 19053
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Faks: +49 385588485-15817
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-7005
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

10. Zmiana
Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana

ed0f87a6-1c2c-4a31-9bc3-ce850b87bec2-01
Gtéwny powdd zmiany

Aktualizacja informacji
Opis

Erhéhung der Mindestabnahmemenge sowie Erganzung der "Bedarfsstellen Sachsen" als
weiteren Erfullungsort. Im Zuge dessen wird ebenfalls eine neue Version der
Vergabeunterlagen (Version 2) veroffentlicht.

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: LOT-0000
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Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: d28c8864-08b3-488d-a6d2-86243ba712b6 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 14/07/2026 15:59:35 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 490716-2026

Numer wydania Dz.U. S: 135/2026

Data publikacji: 16/07/2026
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